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  موجز  
، بعثـة الأمـم المتحـدة للمراقبـة في          )٢٠١٢ (٢٠٤٣أنشأ مجلس الأمن، بموجب قـراره         

الجمهوريــة العربيــة الــسورية وكلفهــا برصــد وقــف أعمــال العنــف المــسلح بجميــع أشــكاله مــن  
ــراح النقــاط الــست الــذي قدمــه      جانــب كــل   ــذ الكامــل لاقت الأطــراف، ورصــد ودعــم التنفي

وجــدد المجلــس، . المبعــوث الخــاص المــشترك للأمــم المتحــدة وجامعــة الــدول العربيــة إلى ســوريا
ــراره  ــدتها  )٢٠١٢ (٢٠٥٩بموجــــب قــ ــة مــ ــرة نهائيــ ــة لفتــ ــة البعثــ ــا، حــــتى ٣٠ ، ولايــ  يومــ

  .، فدخلت البعثة بعد ذلك مرحلة التصفية٢٠١٢أغسطس /آب ١٩
، وافقـت  ٢٠١٢سـبتمبر  / أيلـول ١٢واستجابة للطلـب الـذي قدمتـه المراقِبـة الماليـة في          

 علـى تمديـد   ٢٠١٢أكتـوبر  / تـشرين الأول ١٦اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانيـة في   
نـوفمبر  / تـشرين الثـاني    ١٩صلية لمدة ثلاثة أشـهر إضـافية، حـتى          فترة صلاحية سلطة الالتزام الأ    

ووافقــت اللجنــة الاستــشارية أيــضا علــى . ، لــتمكين البعثــة مــن تنفيــذ أنــشطة التــصفية٢٠١٢
 دولار  ٥ ٩٣٦ ٩٠٠ برفعـه مـن      ٢٠١٢/٢٠١٣تنقيح المبلـغ الأصـلي لـسلطة الالتـزام للفتـرة            

  . دولار٢ ٢٩٠ ٢٠٠ دولار، أي بزيادة قدرها ٨ ٢٢٧ ١٠٠إلى 
 ٢٠١٣يونيـه  / حزيـران ٣٠ إلى ٢٠١٢يوليـه   / تمـوز  ١وبلغت نفقات البعثة للفترة من        

 مراقبـا عـسكريا   ٧٦ دولار، وهي نفقات تتعلـق بنـشر مـا متوسـطه       ٦ ٥٣٠ ١٠٠ما مجموعه   
وفي إطار بنـد التكـاليف التـشغيلية، تتعلـق النفقـات            .  موظفا وطنيا  ٣٦  موظفين دوليين و   ٦ و

جات المدرجة تحت بند الـسفر في مهـام رسميـة، والـتي تعـزى إلى نـشر مـوظفين                    أساسا بالاحتيا 
  .دوليين منتدبين لأداء مهام مؤقتة دعما للاحتياجات الأساسية للبعثة

  أداء الموارد المالية
    )٢٠١٣يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٢يوليه / تموز١تمتد سنة الميزانية من  ‐ بآلاف دولارات الولايات المتحدة(

 الفرق  
النسبة المئويةالمبلغالنفقاتسلطة الالتزام الفئة

٢ ٤٢٤ الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة ,١ ٤٢٦٢ ,١ ٩١٦١ ,٤٧,٩ ٥ 
٢ ٠٥٦ الموظفون المدنيون ,٢ ٩٠٥٢ ,١١,٩ ٢٧٧,٨ ١ 

٣ ٧٤٥ التكاليف التشغيلية ,٣ ٨٢١٥ ,٧,٤ ١٢٥٧,٧ 

٨ ٢٢٧ إجمالي الاحتياجات   ,٦ ١٥٣٠ ,١ ١٦٩٧ ,٢٠,٦ ٠ 
ــة مــن      ــات الإلزامي ــن الاقتطاع ــة م ــرادات المتأتي الإي

 ٣١,٠ ٢٣٥,٣١٦٢,٤٧٢,٩ مرتبات الموظفين

٧ ٩٩١ صافي الاحتياجات   ,١ ٨٦٣٦٧,٧٦٢٤ ,٢٠,٣ ١ 

 - --- )المدرجة في الميزانية( التبرعات العينية

http://undocs.org/ar/S/RES/2043(2012)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2059(2012)�
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 ٢٠,٦ ٦٩٧,٠ ٥٣٠,١١ ٢٢٧,١٦ ٨ مجموع الاحتياجات  
 

  حالة شغل الوظائف
  
 فئةال

 
  )أ(القوام المعتمد

 القوام الفعلـي  
 )ب()المتوسط(

ــشغور  ــدل الـــــ  معـــــ
 )ب()النسبة المئوية (

٣٠٠٧٦٧٤,٧ المراقبون العسكريون
 الوظائف المؤقتة

١١٦٦٩٤,٨ الموظفون الدوليون
١٠٠,٠-٢ الموظفون الفنيون الوطنيون

١١٠٣٦٦٧,٣ الموظفون الوطنيون من فئة الخدمات العامة
  

  .يمثل أعلى مستويات القوام المأذون به  )أ(  
 للمـراقبين العـسكريين والفتـرة مـن         ٢٠١٢أغـسطس   / آب ٣١يوليـه إلى    / تمـوز  ١بناء علـى متوسـط الفتـرة مـن            )ب(  

  . للموظفين الدوليين والوطنيين٢٠١٢سبتمبر / أيلول٣٠يوليه إلى /تموز ١
ــة الع   ــراءات المطلـــوب مـــن الجمعيـ ــا في الفـــرع الخـــامس مـــن  وتـــرد الإجـ ــة اتخاذهـ امـ

 .التقرير هذا
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  مقدمة  -أولا   
، بعثـة الأمـم المتحـدة للمراقبـة في          )٢٠١٢ (٢٠٤٣أنشأ مجلس الأمن، بموجـب قـراره          - ١

بعثـة برصـد وقـف أعمـال        وكُلّفـت ال  .  يومـا  ٩٠الجمهورية العربية الـسورية لفتـرة أوليـة مـدتها           
العنف المسلح بجميع أشكاله من جانب كل الأطراف، ورصد ودعـم التنفيـذ الكامـل لاقتـراح                 
النقــاط الــست الــذي قدمــه المبعــوث الخــاص المــشترك للأمــم المتحــدة وجامعــة الــدول العربيــة     

  . سوريا إلى
ارية لـشؤون الإدارة    واستجابة لطلب قدمته المراقِبة الماليـة، أبلـغ رئـيس اللجنـة الاستـش               - ٢

ــة      ــالته المؤرخـ ــام، في رسـ ــين العـ ــة الأمـ ــسان٣٠والميزانيـ ــل / نيـ ــة  ٢٠١٢أبريـ ــة اللجنـ ، بموافقـ
صـافيه  ( دولار   ٢ ٦٥٣ ٩٠٠الاستشارية على الـدخول في التزامـات بمبلـغ لا يتجـاوز إجماليـه               

، وذلــك لتلبيــة الاحتياجــات ٢٠١٢يوليــه / تمــوز٢٠ إلى ١للفتــرة مــن )  دولار٢ ٥٧٨ ٧٠٠
  . لأولية والأساسية للبعثةا
، بتجديـد ولايـة البعثـة       )٢٠١٢ (٢٠٥٩وقام مجلس الأمن بعد ذلـك، بموجـب قـراره             - ٣

وأبلغ رئـيس اللجنـة الاستـشارية       . ٢٠١٢أغسطس  / آب ١٩ يوما، حتى    ٣٠لفترة نهائية مدتها    
، بأن اللجنـة وافقـت علـى الـدخول في           ٢٠١٢يوليه  / تموز ٢٧ه المؤرخة   الأمين العام، في رسالت   

لتلبيــة )  دولار٣ ٢٥٢ ٩٠٠صـافيه  ( دولار ٣ ٢٨٣ ٠٠٠التزامـات بمبلـغ لا يتجــاوز إجماليـه    
  .٢٠١٢أغسطس / آب١٩احتياجات البعثة حتى 

أغــسطس / آب١٠وأشــار الأمــين العــام، في رســالته إلى رئــيس مجلــس الأمــن المؤرخــة    - ٤
٢٠١٢) S/2012/618(               إلى أن وقف استخدام الأسلحة الثقيلة وانخفـاض مـستوى العنـف مـن ،

فبينمـا انخفـض، في     . جانب جميع الأطراف بمـا يكفـي للـسماح للبعثـة بـأداء ولايتـها لم يتحقـق                 
يلـة ومـستوى العنـف، فقـد اشـتد      أماكن محددة وبصفة مؤقتة، مـستوى اسـتخدام الأسـلحة الثق      

ونتيجة لذلك، لم تـتمكن البعثـة مـن أداء مهامهـا الرئيـسية المتمثلـة في                 . القتال في مناطق أخرى   
وبـالنظر إلى  . )٢٠١٢ (٢٠٥٩رصد وقف أعمال العنـف، علـى النحـو المـبين في قـرار المجلـس        

ــة إلى مــا بعــد  عــدم تجديــد ــة البعث ــة مرحلــة  ٢٠١٢أغــسطس / آب١٩ ولاي ، فقــد بــدأت البعث
  .التصفية

ــة الاستــشارية، في رســالتها المؤرخــة      - ٥ ــة اللجن ــة المالي ســبتمبر / أيلــول١٢وأبلغــت المراقِب
، بــــأن تــــصفية البعثــــة يتوقــــع أن تــــستغرق مــــدة تــــصل إلى ثلاثــــة أشــــهر، مــــن          ٢٠١٢

ونتيجة لـذلك، طلبـت المراقِبـة الماليـة         . ٢٠١٢وفمبر  ن/ تشرين الثاني  ١٩أغسطس إلى   /آب ٢٠
موافقة اللجنـة الاستـشارية علـى تمديـد صـلاحية سـلطة الالتـزام لمـدة ثلاثـة أشـهر إضـافية، مـن                 

، وتنقيح المبلغ الأصلي لسلطة الالتـزام       ٢٠١٢نوفمبر  / تشرين الثاني  ١٩أغسطس إلى   /آب ٢٠

http://undocs.org/ar/S/RES/2043(2012)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2059(2012)�
http://undocs.org/ar/S/2012/618�
http://undocs.org/ar/S/RES/2059(2012)�
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 دولار، أي بزيـادة     ٨ ٢٢٧ ١٠٠   دولار إلى  ٥ ٩٣٦ ٩٠٠ برفعـه مـن      ٢٠١٢/٢٠١٣للفترة  
وأبلغ رئيس اللجنة الاستشارية الأمين العام، في رسالته المؤرخـة          .  دولار ٢ ٢٩٠ ٢٠٠قدرها  
  .ة على طلبَي المراقِبة المالية، بموافقة اللجن٢٠١٢أكتوبر / تشرين الأول١٦
  

  أداء الولاية  -ثانيا   
  تنفيذ الولاية  -ألف   

التقرير بعــدم التــزام الطــرفين بــاقتراح النقــاط الــست الــذي اتــسمت الفتــرة المــشمولة بــ  - ٦
قدمه المبعوث الخاص المشترك للأمـم المتحـدة وجامعـة الـدول العربيـة إلى سـوريا، كمـا يتـضح                     

ولم تعمّـر طـويلا الجهـود    . من زيادة العمليات العسكرية واستمرارها في العديد من أنحـاء البلـد   
ت للتوصـل إلى توافـق دولي في الآراء بـشأن عمليـة سياسـية               المبذولة في إطار اقتراح النقاط الس     

يونيـه  / حزيـران ٣٠مستقبلية خلال الاجتماع الذي عقدته مجموعة العمل مـن أجـل سـوريا في               
 مـصحوبا بهجـوم شـنته       ٢٠١٢يوليه  / تموز ١٨وجاء اغتيالُ مسؤولين أمنيين كبار في       . ٢٠١٢

ى إلى نـشوب قتـال عنيـف في أجـزاء مـن        جماعات المعارضة المسلحة في دمشق، الأمر الـذي أد        
  .العاصمة للمرة الأولى منذ اندلاع الأزمة

ــرة         - ٧ ــسكرية لتوســيع دائ ــا وهجماتهــا الع ــوات المعارضــة مــن عملياته المنــاطق وزادت ق
وقامـت الحكومـة، مـن      .  التحتية الأساسية ومناوشة القوات الحكومية     الخاضعة لها وتعطيل البنى   

ة لاستعادة المراكز الحضرية الخاضـعة لـسيطرة المعارضـة، مـستخدمة            جانبها، بحملة منسقة كبير   
ــوات         ــة بق ــشاة، مدعوم ــة وم ــة ووحــدات مدفعي ــة ووحــدات مدرع ــائرات مروحي ــك ط في ذل

  . الميليشيات
واتبعت البعثة في عملياتها بعـد ذلـك مـسارين، تمثـل أولهمـا في رصـد أثـر العنـف علـى                         - ٨

نتظمـة إلى المرافـق الطبيـة والمـدارس مـن أجـل رصـد مـدى         المدنيين بسبل منها القيام بزيـارات م     
وقـدمت البعثـة تقـارير عـن        . الاستفادة من الخدمات الطبية وعدد المدنيين الذين شردهم القتال        

الحرمان من تلك الخدمات، وعن وجود قـوات عـسكرية داخـل المرافـق الطبيـة وحولهـا، وعـن                    
ات بـشأن هـذه المهمـة إلى مواقـع الأفرقـة،            وقُـدّمت توجيه ـ  . سلامة العـاملين في القطـاع الطـبي       

واتصلت البعثـة بالوكـالات الإنـسانية التابعـة للأمـم المتحـدة وبـالهلال الأحمـر العـربي الـسوري                     
  .لكفالة نقل كل المعلومات اللازمة إلى الجهات المعنية

ة في  وتمثل المسار الثاني الذي انصبت عليه الجهود في التخطيط لدمج مواقع أفرقة البعث ـ              - ٩
وحتى تستمر التغطية مـن عـدد       ). حلب وحمص ودير الزور ودمشق    (أربعة مواقع عوض تسعة     

وسُـيّرت أولى   . أقل من المواقع، بـدأت البعثـة تـسيير دوريـات بعيـدة المـدى تـستغرق عـدة أيـام                    
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، وأمضى أعضاؤها ليلة واحـدة علـى الأقـل في    ٢٠١٢يوليه  / تموز ١٢  و ٩هذه الدوريات بين    
، انتـهت عمليـة     ٢٠١٢يوليـه   / تمـوز  ١٧وبحلـول   . ات الخاضعة لـسيطرة المعارضـة     بلدة من البلد  

واستمر ارتفـاع مـستويات العنـف خـلال هـذه الفتـرة، مـع شـن جماعـات                   . دمج مواقع الأفرقة  
المعارضــة المــسلحة هجمــات كــبيرة في دمــشق وحلــب، وهــي هجمــات ردت عليهــا القــوات    

  .بما في ذلك الهجمات الجويةالحكومية باستخدام متواصل للأسلحة الثقيلة، 
وقامت البعثة، في الشهر الأخير من عملياتها، بإعـادة توجيـه أنـشطتها تماشـيا مـع قـرار              - ١٠

: وانـصبت جهــود البعثــة أساسـا علــى ثلاثـة محــاور للعمليــات   . )٢٠١٢ (٢٠٥٩مجلـس الأمــن  
ومراقبـة مـستويات العنـف      ) ب(ر عن قدرة البعثة عمومـا علـى تنفيـذ ولايتـها؛             تقديم تقاري  )أ(

ومراقبـة اسـتخدام الأسـلحة الثقيلـة وتقـديم تقـارير عـن              ) ج(المسلح وتقديم تقـارير عـن ذلـك؛         
وتمت المراقبة الثابتة من مواقع الأفرقة الأربعة كلها، وكُثّفت أنـشطة الـدوريات حـسبما            . ذلك

وتعـرض المراقبـون العـسكريون التـابعون للبعثـة لإطـلاق نـيران أسـلحة              . نيةتسمح به الحالة الأم   
صــغيرة عــدة مــرات وهــم يتنقلــون في المنــاطق المتنــازع عليهــا بــين الطــرفين أو تلــك الخاضــعة     

  .لسيطرة جماعات المعارضة المسلحة، أو بالقرب منها
ــين   - ١١ ــوز٢٣  و٢١وب ــه / تم ــة،    ٢٠١٢يولي ــع الأفرق ــدمج مواق ــدد  ، ونتيجــة ل خُفّــض ع

وواصـلت البعثـة التحـاور مـع الطـرفين بهـدف تيـسير            . ١٥٠ إلى   ٣٠٠المراقبين العسكريين من    
ونجحـت البعثـة في   . فترات وقف مؤقت للأعمال العدائية في دير الـزور وفي حمـص ومـا حولهـا         

التفــاوض علــى القيــام بسلــسلة مــن الزيــارات إلى ســجن حمــص، حيــث اســتجوبت عــددا مــن   
وتحـاورت البعثـة   . لمحاكمـة اعتُقلـوا بـسبب أنـشتهم الـسياسية، علـى حـد قـولهم           المحتجزين قبـل ا   

أيــضا مــع مــسؤولين في الحكومــة وأطــراف المعارضــة المعنيــة لاستقــصاء آرائهــم حــول احتمــال  
الدخول في حوار مستقبلا، ومن هؤلاء وزير المـصالحة الوطنيـة والممثـل الرئيـسي للحكومـة في                  

نفــسهم قــادة للجــيش الــسوري الحــر داخــل الجمهوريــة العربيــة   الحــوار الــوطني، ومــن أعلنــوا أ 
وبالإضـافة إلى ذلـك، قامـت البعثـة بزيـارة مـشتركة مـع مكتـب المبعـوث                   . السورية في الرسـتن   

الخاص المشترك للأمم المتحدة وجامعة الـدول العربيـة إلى سـوريا للاجتمـاع بأعـضاء المعارضـة                  
  .السياسية والمسلحة في تركيا

ــة      واســتمر   - ١٢ ــة البعث ــذ ولاي ــة تنفي ــد في عرقل ــع أنحــاء البل . اشــتداد أعمــال العنــف في جمي
ــة والمعارضــة          ــين الحكوم ــتباكات ب ــة والاش ــارات الجوي ــدفعي والغ ــصف الم ــد الق ــوحظ تزاي ول

 في جميع المراكز الحضرية تقريبا، باستثناء حمـص حيـث           ٢٠١٢يوليه  /المسلحة خلال شهر تموز   
وانــصب تركيــز العمليــات  . ا لعمليــات القــصف المــدفعي لاحــظ المراقبــون العــسكريون تراجع ــ

 الـذي تـزامن مـع شـهر رمـضان،           ٢٠١٢أغـسطس   /العسكرية لكلا الجانبين، طـوال شـهر آب       
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 مـن المتمـردين    ٣ ٠٠٠فقد أفادت جماعات المعارضة المسلحة بأن أكثر من         . على مدينة حلب  
هميـة الاسـتراتيجية، في حـين     اجتمعوا في حلـب في محاولـة للاسـتيلاء علـى هـذه المدينـة ذات الأ                

وأفــادت الحكومــة، في . نــشرت الحكومــة أعــدادا كــبيرة مــن قواتهــا ومعــداتها في وســط المدينــة  
غـير أن   . اجتماعاتها مع البعثة، بأنها ستفتح حوارا سياسيا بمجرد استعادة سـيطرتها علـى حلـب              

ــة شــهر آب    ــالا شــديدا اســتمر طيل ــك شــن هجمــات جو  ٢٠١٢أغــسطس /قت ــا في ذل ــة ، بم ي
  .متواصلة من جانب القوات الحكومية على معاقل المعارضة جنوب غرب المدينة وشمالها

وأدت الزيادة الكبيرة في أعمال العنف في موقع الفريق في حلب وما حولهـا إلى النقـل                   - ١٣
وواصلت البعثة جهودهـا لرصـد   . ٢٠١٢أغسطس / آب٥المؤقت لموظفي البعثة إلى دمشق في  

ة القـوات الحكوميـة وقـوات المعارضـة علـى طـول الممـرات الاسـتراتيجية                 وتوثيق وجود وأنشط  
ــصف         ــول منتـ ــن بحلـ ــا، ولكـ ــة بهـ ــاطق المحيطـ ــزور والمنـ ــر الـ ــب وحمـــص وديـ ــسية في حلـ الرئيـ

وزاد عــدد مــن الــتفجيرات . ، كانــت جميــع مواقــع الأفرقــة قــد أُغلقــت ٢٠١٢أغــسطس /آب
 ٢٠١٢أغـسطس  / آب١٥ وقـع في     الصغيرة في دمشق وما حولها، بما في ذلك الانفجـار الـذي           

واسـتمع مجلـس    . ، من القلـق إزاء اسـتقرار دمـشق مـستقبلا          )فندق داما روز  (خارج مقر البعثة    
ــرار المجلــس             ٢٠٥٩الأمــن إلى إحاطــة مــن الأمانــة العامــة عــن تنفيــذ ولايــة البعثــة عمــلا بق

دم إجراء أي مناقشة أخرى بشأن مستقبل البعثـة أو اتخـاذ قـرار جديـد في                 ونظرا لع . )٢٠١٢(
وشــرعت . ٢٠١٢أغــسطس / آب١٩هــذا الــشأن، أوقفــت البعثــة عملياتهــا في منتــصف ليلــة   

ــشرين          ــة ت ــا حــتى نهاي ــتي اســتمرت تقريب ــصفية، ال ــشطة الت ــذ ذلــك الحــين في أن ــا من ــة فعلي البعث
  .٢٠١٢أكتوبر /الأول

  
  لبعثةمبادرات دعم ا  -باء   

قام عنصر دعم البعثة، تلبية للحاجة إلى دمج مواقع الأفرقـة، بـإغلاق خمـسة مواقـع في                    - ١٤
، وقــام بعــد ذلــك بتنفيــذ قــرار خفــض عــدد المــراقبين  ٢٠١٢يوليــه / تمــوز٢٢الموعــد المحــدد في 
وعلاوة على ذلـك، اتُّخـذ في   . ٢٠١٢أغسطس / في أوائل آب١٥٠ إلى   ٣٠٠العسكريين من   
 قــرار بــإغلاق مواقــع الأفرقــة المتبقيــة في كــل مــن حمــص وديــر ٢٠١٢طس أغــس/منتــصف آب
، أوقـف موقـع الفريـق المتبقـي في ريـف دمـشق             ٢٠١٢أغـسطس   / آب ١٩وفي  . الزور وحلـب  

ــول   ــه، وبحلـ ــسطس / آب٢٠عملياتـ ــراقبين     ٢٠١٢أغـ ــادة المـ ــدأت إعـ ــد بـ ــة قـ ــت البعثـ ، كانـ
تــــهت هــــذه العمليــــة في   ، إلى أوطــــانهم، وان١٥٠العــــسكريين المتــــبقين، البــــالغ عــــددهم    

  .، ثم أعقبها رحيل رئيس البعثة في اليوم التالي٢٠١٢أغسطس /آب ٢٤
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 موظفـا   ٢٧ فردا، منـهم     ٥٤، أصبحت البعثة تضم     ٢٠١٢سبتمبر  / أيلول ٣٠وبحلول    - ١٥
وكان مراقبان عسكريان متبقيان قد نُقلا إلى مكتب الممثل الخـاص           .  موظفا وطنيا  ٢٧ دوليا و 

  .تحدة وجامعة الدول العربية إلى سورياالمشترك للأمم الم
وبعد إنشاء مكتب الممثل الخاص المشترك في دمشق، قدمت البعثة الدعم لهذا المكتـب                - ١٦

ــة والمعــدات والــدعم الإداري واللوجــستي والخــدمات الأمنيــة      عــن طريــق تــوفير المرافــق المكتبي
، كـان   ٢٠١٣نـوفمبر   /ن الثـاني   تـشري  ١٥وبحلـول   . اللازمة إلى حين الانتهاء مـن تـصفية البعثـة         

جميع موظفي البعثة قـد نقلـوا إلى مكتـب الممثـل الخـاص المـشترك أو أُنهيـت خدمتـهم في البعثـة                      
  .أُعيدوا إلى مركز عملهم الأصلي أو
فقـد أتمـت البعثـة مهمـة        . وخلال فترة التصفية، قامت البعثة فعليا بالتصرف في أصولها          - ١٧

 في المائـة    ٤٠ير المستهلكة، وهي أصـول نُقـل مـا يقـارب             من الأصول غ   ٧٠٠التصرف في نحو    
أمـا مـا تبقـى مـن أصـول البعثـة ومخزونهـا مـن اللـوازم                  . منها إلى مكتب الممثل الخـاص المـشترك       

  .المستهلكة، فقد نُقل إلى بعثات حفظ السلام المجاورة أو إلى احتياطي الأمم المتحدة
 ٢٠١٢/٢٠١٣ دولار للفتـرة     ٦ ٥٣٠ ١٠٠وتتعلق أساسا النفقـات البـالغ مجموعهـا           - ١٨

سـبتمبر  /ففـي أوائـل أيلـول     . بإعادة المراقبين العسكريين والموظفين المدنيين المـؤقتين إلى أوطـانهم         
. ، لم يتبــق ســوى مــوظفي دعــم البعثــة الأساســيين اللازمــين لإنهــاء أنــشطة التــصفية         ٢٠١٢
شر مـوظفين دولـيين منتـدبين    يتعلق بالسفر في مهام رسميـة، تعـزى النفقـات أساسـا إلى ن ـ           وفيما

غير أنه بـالنظر إلى الحالـة الأمنيـة الـسائدة، تم            . لأداء مهام مؤقتة بما يكفل إنجاز المهام الأساسية       
ــة     ــة البعث ــسفر داخــل منطق ــن ال ــة     . الحــد م ــات البعث ــت مركب ــد تطلب ــك، فق وبالإضــافة إلى ذل

ــصلة       ــسبب الأضــرار الناجمــة عــن الحــوادث المت ــة ب ــة إصــلاحات كــبيرة ومكلف ــة الأمني .  بالحال
انخفاض الاحتياجات في إطار بند المرافق والهياكل الأساسية، فهو ناجم عـن انخفـاض عـدد                 أما

  .مواقع الأفرقة خلال الفترة المشمولة بالتقرير
  

  التعاون مع بعثات المنطقة  -جيم   
الـدعم  تمّت تلبية احتياجات البعثة مـن مـوظفي الـدعم وفقـا لمبـادئ اسـتراتيجية تقـديم                     - ١٩

الميــداني علــى الــصعيد العــالمي، أي بالانتــداب المؤقــت لمــوظفين مــن بعثــات مجــاورة، مــع تلقــي   
ومن أجل تحقيـق الكفـاءة      . الدعم الإداري من القدرات المتاحة في البعثات الموجودة في المنطقة         

وتخفيف أثر النشر في الجمهورية العربيـة الـسورية، تمّـت الاسـتفادة بـشكل كامـل مـن قـدرات                     
الدعم اللوجستي لمركز الخـدمات العـالمي في برينـديزي بإيطاليـا وقـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في                     

  .لبنان وقوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك، طيلة فترة نشر البعثة
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وواصلت البعثة تعاونها المثمـر مـع فريـق الأمـم المتحـدة القطـري في الجمهوريـة العربيـة               - ٢٠
ونتيجـة لتـصفية البعثـة، نُقـل        .  كيانـات الأمـم المتحـدة الموجـودة في المنطقـة           السورية وغيره مـن   

أمـا الأصـول المتبقيـة      .  في المائة من أصولها غير المستهلكة إلى مكتب الممثل الخاص المشترك           ٤٠
ــة فــض الاشــتباك      ــوة الأمــم المتحــدة لمراقب ــة مــصفحة ٣١(فنُقلــت إلى ق ــة الأمــم  ) مركب ، وهيئ

ــة اله  ــدة لمراقبــ ــة المتحــ ــصفحة ١٣(دنــ ــة مــ ــدة  ) مركبــ ــم المتحــ ــاطي الأمــ ــيما  لا(، واحتيــ ســ
وبالإضــافة إلى ذلــك، ).  صــنفا مــن معــدات الاتــصالات ١٥٩مركبــات غــير مدرعــة و  ١٠٩

 مركبـة مـصفحة، علـى سـبيل الإعـارة لمـدة ثلاثـة أشـهر، إلى إدارة شـؤون الـسلامة                       ٢١نُقلت  
الـسورية ليـستخدمها بـشكل اسـتثنائي جميـع        والأمن التابعة للأمانة العامة في الجمهورية العربية        

أعضاء فريق الأمم المتحدة القطري، بما يتـيح لمـوظفي الأمـم المتحـدة في الوكـالات والـصناديق                   
والبرامج مواصلة أداء مهامهم في ظروف أمنيـة آخـذة في التـدهور الـشديد، ريثمـا تنتـهي هـذه           

  .الجهات من عمليات الشراء الخاصة بها
  

  لمواردأداء ا  -ثالثا   
  ٢٠١٣يونيه / حزيران٣٠ إلى ٢٠١٢يوليه / تموز١النفقات في الفترة من     

  )بآلاف دولارات الولايات المتحدة(
 
 النفقات الفئة

  العسكريون وأفراد الشرطة
 ٢٦٢,٩ ١ المراقبون العسكريون

 - الوحدات العسكرية

 - شرطة الأمم المتحدة

 - وحدات الشرطة المشكَّــلة

 ٢٦٢,٩ ١ ع الفرعيالمجمو

  الموظفون المدنيون

 ١٨٠,٨ الموظفون الدوليون

 ١٣٣,٤ الموظفون الوطنيون

 - متطوعو الأمم المتحدة

 ٧٣٧,٩ ١ المساعدة المؤقتة العامة

 ٠٥٢,١ ٢ المجموع الفرعي

 التكاليف التشغيلية
 - الأفراد المقدمون من الحكومات
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 النفقات الفئة

 - مراقبو الانتخابات المدنيون

 - اء الاستشاريونالخبر

 ٧٧٤,٧ ١ السفر في مهام رسمية

 ٣٣١,٥ المرافق والهياكل الأساسية

 ٣٤٤,٤ النقل البري

 - النقل الجوي

 - النقل البحري

 ١٦٧,١ الاتصالات

 ١٥٦,٢ تكنولوجيا المعلومات

 ٦,٧ الخدمات الطبية

 - المعدات الخاصة

 ٤٣٤,٥ اللوازم والخدمات والمعدات الأخرى

 - شاريع السريعة الأثرالم

 ٢١٥,١ ٣ المجموع الفرعي

 ٥٣٠,١ ٦ إجمالي الاحتياجات

 ١٦٢,٤ الإيرادات المتأتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين

 ٣٦٧,٧ ٦ صافي الاحتياجات

 - )المدرجة في الميزانية(التبرعات العينية 

 ٥٣٠,١ ٦ مجموع الاحتياجات
    

  )١(لنفقاتتحليل ا  -رابعاً   
  
 النفقات 

 دولار١ ٢٦٢,٩ المراقبون العسكريون
  
ــة     - ٢١ ــق أساســا النفقــات البالغ ــة   ١ ٢٦٢ ٩٠٠تتعل ــررة للبعث ــة المق ــدلات الإقام  دولار بب

ا عـــسكريا إلى أوطـــانهم  مراقبـــ٢٧٧وتكـــاليف الـــسفر ومـــا يتـــصل بهـــا مـــن تكـــاليف إعـــادة  
  .مراحل على
  

__________ 
 .ا بآلاف دولارات الولايات المتحدةمبالغ النفقات معبر عنه  )١(  
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 النفقات 
  دولار١٨٠,٨ الموظفون الدوليون

 دولار بمرتبـات أحـد المـوظفين الـدوليين ومـا يتـصل        ١٨٠ ٨٠٠تتعلق النفقات البالغة      - ٢٢
ت بنـد المـساعدة     بها من تكاليف، قُيدت بالخطأ ضمن هذه الفئة من الميزانية عوض أن تُقيد تح ـ             

  .المؤقتة العامة
  
 النفقات 

 دولار١٣٣,٤ الموظفون الوطنيون
  
 دولار ببــدلات الإعالــة وتــدابير أمــن أمــاكن إقامــة ١٣٣ ٤٠٠لغــة تتعلــق النفقــات البا  - ٢٣

الموظفين الوطنيين المـؤقتين، الـتي قُيـدت بالخطـأ ضـمن هـذه الفئـة مـن الميزانيـة عـوض أن تُقيـد                          
  .تحت بند المساعدة المؤقتة العامة

    
 النفقات 

 دولار١ ٧٣٧,٩ المساعدة المؤقتة العامة
  
 دولار لتغطية المرتبـات ومـا يتـصل بهـا مـن             ١ ٧٣٧ ٩٠٠غة  جرى تكبد النفقات البال     - ٢٤

 مـوظفين  ٦ لمـا متوسـطه      ٢٠١٢سـبتمبر   / أيلول ٣٠يوليه إلى   / تموز ١تكاليف خلال الفترة من     
 موظفا وطنيا مؤقتا يؤدون مهام أساسية، بما فيها مهـام فنيـة ومهـام دعـم                 ٣٦ دوليين مؤقتين و  

  . ومهام أمنية
  
 النفقات 

 دولار١ ٧٧٤,٧ سميةالسفر في مهام ر
  
 دولار بتكـاليف الـسفر وبـدلات الإقامـة اليوميـة            ١ ٧٧٤ ٧٠٠تتعلق النفقات البالغة      - ٢٥

ــرة مــن      ــة خــلال الفت ــدوليين المنتــدبين لأداء مهــام مؤقت ــه إلى / تمــوز١المقــررة للمــوظفين ال يولي
ــول ٣٠ ــا      ٢٠١٢ســبتمبر /أيل ــة ومه ــام فني ــا مه ــا فيه ــام أساســية، بم ــن أجــل أداء مه ــم  م م دع

  .أمنية ومهام
  
 النفقات 

 دولار٣٣١,٥ المرافق والهياكل الأساسية
  
 دولار باسـتئجار أمـاكن مخصـصة للمكاتـب     ٣٣١ ٥٠٠تتعلق أساسا النفقات البالغـة      - ٢٦

  .في دمشق واقتناء معدات أساسية للأمن والسلامة
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 النفقات 
 دولار٣٤٤,٤ النقل البري

  
 دولار بإصــــلاح وصــــيانة المركبــــات، ٣٤٤ ٤٠٠لبالغــــة تتعلــــق أساســــا النفقــــات ا  - ٢٧
  .سيما المركبات المصفحة، وما يتصل بها من قطع غيار ولا
  
 النفقات 

 دولار١٦٧,١ الاتصالات
  
 دولار بخدمات الاتـصالات التجاريـة، بمـا في     ١٦٧ ١٠٠تتعلق أساسا النفقات البالغة       - ٢٨

لمحمولـة والـساتلية، واقتنـاء معـدات اتـصالات          ذلك توفير خدمة الإنترنت، وخدمات الهواتـف ا       
  .أساسية، مثل الهواتف الساتلية

  
 النفقات 

 دولار١٥٦,٢ تكنولوجيا المعلومات
  
 دولار لاقتنـاء أجهـزة إرسـال رقميـة          ١٥٦ ٢٠٠جرى أساسـا تكبـد النفقـات البالغـة            - ٢٩

ــا المعلومــا     ت وقطــع ومحــولات للــشبكات، فــضلا عمــا يتــصل بــذلك مــن خــدمات تكنولوجي
  .الغيار

  
 النفقات 

 دولار٦,٧ الخدمات الطبية
  
 دولار بالخدمات الطبية التي حصل عليها الموظفون مـن          ٦ ٧٠٠تتعلق النفقات البالغة      - ٣٠

  .مرافق طبية خارجية، وباقتناء لوازم طبية
  
 النفقات 

 دولار٤٣٤,٥ اللوازم والخدمات والمعدات الأخرى
  
 دولار إلى خــدمات مكافحــة الألغــام الــتي  ٤٣٤ ٥٠٠ات البالغــة تعــزى أساســا النفقــ  - ٣١

قدمها مكتب الأمـم المتحـدة لخـدمات المـشاريع، بمـا في ذلـك نـشر خـبراء فنـيين لـدعم أنـشطة                  
التحليــل بعــد الانفجــارات، وتقــديم المــشورة التقنيــة في عــين المكــان بــشأن أخطــار المتفجــرات   

ــشأن تحد   ــة بـــ ــيم دورات تدريبيـــ ــلحة، وتنظـــ ــزة   والأســـ ــرات والأجهـــ ــار المتفجـــ ــد أخطـــ يـــ
  .المرتجلة المتفجرة
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  الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها  -خامسا  
الإجـراءات المطلـوب مــن الجمعيـة العامــة اتخاذهـا فيمــا يتـصل بتمويــل بعثـة الأمــم         - ٣٢

  :المتحدة للمراقبة في الجمهورية العربية السورية هي كالتالي
 دولار الـــذي ســـبق للجنـــة   ٦ ٥٣٠ ١٠٠لبـــالغ تخـــصيص الاعتمـــاد ا   )أ(  

يوليــه إلى / تمــوز١الاستــشارية لــشؤون الإدارة والميزانيــة أن أذنــت بــه للبعثــة للفتــرة مــن   
  ؛٢٠١٣يونيه /حزيران ٣٠

ــرة       )ب(   ــوارد في الفقـ ــغ الـ ــل المبلـ ــق بكامـ ــا يتعلـ ــررة فيمـ ــصبة المقـ ــد الأنـ تحديـ
  .أعلاه )أ( ةالفرعي
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	وترد الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها في الفرع الخامس من هذا التقرير.
	أولا - مقدمة
	1 - أنشأ مجلس الأمن، بموجب قراره 2043 (2012)، بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في الجمهورية العربية السورية لفترة أولية مدتها 90 يوما. وكُلّفت البعثة برصد وقف أعمال العنف المسلح بجميع أشكاله من جانب كل الأطراف، ورصد ودعم التنفيذ الكامل لاقتراح النقاط الست الذي قدمه المبعوث الخاص المشترك للأمم المتحدة وجامعة الدول العربية إلى سوريا. 
	2 - واستجابة لطلب قدمته المراقِبة المالية، أبلغ رئيس اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية الأمين العام، في رسالته المؤرخة 30 نيسان/أبريل 2012، بموافقة اللجنة الاستشارية على الدخول في التزامات بمبلغ لا يتجاوز إجماليه 900 653 2 دولار (صافيه 700 578 2 دولار) للفترة من 1 إلى 20 تموز/يوليه 2012، وذلك لتلبية الاحتياجات الأولية والأساسية للبعثة. 
	3 - وقام مجلس الأمن بعد ذلك، بموجب قراره 2059 (2012)، بتجديد ولاية البعثة لفترة نهائية مدتها 30 يوما، حتى 19 آب/أغسطس 2012. وأبلغ رئيس اللجنة الاستشارية الأمين العام، في رسالته المؤرخة 27 تموز/يوليه 2012، بأن اللجنة وافقت على الدخول في التزامات بمبلغ لا يتجاوز إجماليه 000 283 3 دولار (صافيه 900 252 3 دولار) لتلبية احتياجات البعثة حتى 19 آب/أغسطس 2012.
	4 - وأشار الأمين العام، في رسالته إلى رئيس مجلس الأمن المؤرخة 10 آب/أغسطس 2012 (S/2012/618)، إلى أن وقف استخدام الأسلحة الثقيلة وانخفاض مستوى العنف من جانب جميع الأطراف بما يكفي للسماح للبعثة بأداء ولايتها لم يتحقق. فبينما انخفض، في أماكن محددة وبصفة مؤقتة، مستوى استخدام الأسلحة الثقيلة ومستوى العنف، فقد اشتد القتال في مناطق أخرى. ونتيجة لذلك، لم تتمكن البعثة من أداء مهامها الرئيسية المتمثلة في رصد وقف أعمال العنف، على النحو المبين في قرار المجلس 2059 (2012). وبالنظر إلى عدم تجديد ولاية البعثة إلى ما بعد 19 آب/أغسطس 2012، فقد بدأت البعثة مرحلة التصفية.
	5 - وأبلغت المراقِبة المالية اللجنة الاستشارية، في رسالتها المؤرخة 12 أيلول/سبتمبر 2012، بأن تصفية البعثة يتوقع أن تستغرق مدة تصل إلى ثلاثة أشهر، من 20 آب/أغسطس إلى 19 تشرين الثاني/نوفمبر 2012. ونتيجة لذلك، طلبت المراقِبة المالية موافقة اللجنة الاستشارية على تمديد صلاحية سلطة الالتزام لمدة ثلاثة أشهر إضافية، من 20 آب/أغسطس إلى 19 تشرين الثاني/نوفمبر 2012، وتنقيح المبلغ الأصلي لسلطة الالتزام للفترة 2012/2013 برفعه من 900 936 5 دولار إلى 100 227 8 دولار، أي بزيادة قدرها 200 290 2 دولار. وأبلغ رئيس اللجنة الاستشارية الأمين العام، في رسالته المؤرخة 16 تشرين الأول/أكتوبر 2012، بموافقة اللجنة على طلبَي المراقِبة المالية.
	ثانيا - أداء الولاية
	ألف - تنفيذ الولاية
	6 - اتسمت الفترة المشمولة بالتقرير بعدم التزام الطرفين باقتراح النقاط الست الذي قدمه المبعوث الخاص المشترك للأمم المتحدة وجامعة الدول العربية إلى سوريا، كما يتضح من زيادة العمليات العسكرية واستمرارها في العديد من أنحاء البلد. ولم تعمّر طويلا الجهود المبذولة في إطار اقتراح النقاط الست للتوصل إلى توافق دولي في الآراء بشأن عملية سياسية مستقبلية خلال الاجتماع الذي عقدته مجموعة العمل من أجل سوريا في 30 حزيران/يونيه 2012. وجاء اغتيالُ مسؤولين أمنيين كبار في 18 تموز/يوليه 2012 مصحوبا بهجوم شنته جماعات المعارضة المسلحة في دمشق، الأمر الذي أدى إلى نشوب قتال عنيف في أجزاء من العاصمة للمرة الأولى منذ اندلاع الأزمة.
	7 - وزادت قوات المعارضة من عملياتها وهجماتها العسكرية لتوسيع دائرة المناطق الخاضعة لها وتعطيل البنى التحتية الأساسية ومناوشة القوات الحكومية. وقامت الحكومة، من جانبها، بحملة منسقة كبيرة لاستعادة المراكز الحضرية الخاضعة لسيطرة المعارضة، مستخدمة في ذلك طائرات مروحية ووحدات مدرعة ووحدات مدفعية ومشاة، مدعومة بقوات الميليشيات. 
	8 - واتبعت البعثة في عملياتها بعد ذلك مسارين، تمثل أولهما في رصد أثر العنف على المدنيين بسبل منها القيام بزيارات منتظمة إلى المرافق الطبية والمدارس من أجل رصد مدى الاستفادة من الخدمات الطبية وعدد المدنيين الذين شردهم القتال. وقدمت البعثة تقارير عن الحرمان من تلك الخدمات، وعن وجود قوات عسكرية داخل المرافق الطبية وحولها، وعن سلامة العاملين في القطاع الطبي. وقُدّمت توجيهات بشأن هذه المهمة إلى مواقع الأفرقة، واتصلت البعثة بالوكالات الإنسانية التابعة للأمم المتحدة وبالهلال الأحمر العربي السوري لكفالة نقل كل المعلومات اللازمة إلى الجهات المعنية.
	9 - وتمثل المسار الثاني الذي انصبت عليه الجهود في التخطيط لدمج مواقع أفرقة البعثة في أربعة مواقع عوض تسعة (حلب وحمص ودير الزور ودمشق). وحتى تستمر التغطية من عدد أقل من المواقع، بدأت البعثة تسيير دوريات بعيدة المدى تستغرق عدة أيام. وسُيّرت أولى هذه الدوريات بين 9 و 12 تموز/يوليه 2012، وأمضى أعضاؤها ليلة واحدة على الأقل في بلدة من البلدات الخاضعة لسيطرة المعارضة. وبحلول 17 تموز/يوليه 2012، انتهت عملية دمج مواقع الأفرقة. واستمر ارتفاع مستويات العنف خلال هذه الفترة، مع شن جماعات المعارضة المسلحة هجمات كبيرة في دمشق وحلب، وهي هجمات ردت عليها القوات الحكومية باستخدام متواصل للأسلحة الثقيلة، بما في ذلك الهجمات الجوية.
	10 - وقامت البعثة، في الشهر الأخير من عملياتها، بإعادة توجيه أنشطتها تماشيا مع قرار مجلس الأمن 2059 (2012). وانصبت جهود البعثة أساسا على ثلاثة محاور للعمليات: (أ) تقديم تقارير عن قدرة البعثة عموما على تنفيذ ولايتها؛ (ب) ومراقبة مستويات العنف المسلح وتقديم تقارير عن ذلك؛ (ج) ومراقبة استخدام الأسلحة الثقيلة وتقديم تقارير عن ذلك. وتمت المراقبة الثابتة من مواقع الأفرقة الأربعة كلها، وكُثّفت أنشطة الدوريات حسبما تسمح به الحالة الأمنية. وتعرض المراقبون العسكريون التابعون للبعثة لإطلاق نيران أسلحة صغيرة عدة مرات وهم يتنقلون في المناطق المتنازع عليها بين الطرفين أو تلك الخاضعة لسيطرة جماعات المعارضة المسلحة، أو بالقرب منها.
	11 - وبين 21 و 23 تموز/يوليه 2012، ونتيجة لدمج مواقع الأفرقة، خُفّض عدد المراقبين العسكريين من 300 إلى 150. وواصلت البعثة التحاور مع الطرفين بهدف تيسير فترات وقف مؤقت للأعمال العدائية في دير الزور وفي حمص وما حولها. ونجحت البعثة في التفاوض على القيام بسلسلة من الزيارات إلى سجن حمص، حيث استجوبت عددا من المحتجزين قبل المحاكمة اعتُقلوا بسبب أنشتهم السياسية، على حد قولهم. وتحاورت البعثة أيضا مع مسؤولين في الحكومة وأطراف المعارضة المعنية لاستقصاء آرائهم حول احتمال الدخول في حوار مستقبلا، ومن هؤلاء وزير المصالحة الوطنية والممثل الرئيسي للحكومة في الحوار الوطني، ومن أعلنوا أنفسهم قادة للجيش السوري الحر داخل الجمهورية العربية السورية في الرستن. وبالإضافة إلى ذلك، قامت البعثة بزيارة مشتركة مع مكتب المبعوث الخاص المشترك للأمم المتحدة وجامعة الدول العربية إلى سوريا للاجتماع بأعضاء المعارضة السياسية والمسلحة في تركيا.
	12 - واستمر اشتداد أعمال العنف في جميع أنحاء البلد في عرقلة تنفيذ ولاية البعثة. ولوحظ تزايد القصف المدفعي والغارات الجوية والاشتباكات بين الحكومة والمعارضة المسلحة خلال شهر تموز/يوليه 2012 في جميع المراكز الحضرية تقريبا، باستثناء حمص حيث لاحظ المراقبون العسكريون تراجعا لعمليات القصف المدفعي. وانصب تركيز العمليات العسكرية لكلا الجانبين، طوال شهر آب/أغسطس 2012 الذي تزامن مع شهر رمضان، على مدينة حلب. فقد أفادت جماعات المعارضة المسلحة بأن أكثر من 000 3 من المتمردين اجتمعوا في حلب في محاولة للاستيلاء على هذه المدينة ذات الأهمية الاستراتيجية، في حين نشرت الحكومة أعدادا كبيرة من قواتها ومعداتها في وسط المدينة. وأفادت الحكومة، في اجتماعاتها مع البعثة، بأنها ستفتح حوارا سياسيا بمجرد استعادة سيطرتها على حلب. غير أن قتالا شديدا استمر طيلة شهر آب/أغسطس 2012، بما في ذلك شن هجمات جوية متواصلة من جانب القوات الحكومية على معاقل المعارضة جنوب غرب المدينة وشمالها.
	13 - وأدت الزيادة الكبيرة في أعمال العنف في موقع الفريق في حلب وما حولها إلى النقل المؤقت لموظفي البعثة إلى دمشق في 5 آب/أغسطس 2012. وواصلت البعثة جهودها لرصد وتوثيق وجود وأنشطة القوات الحكومية وقوات المعارضة على طول الممرات الاستراتيجية الرئيسية في حلب وحمص ودير الزور والمناطق المحيطة بها، ولكن بحلول منتصف آب/أغسطس 2012، كانت جميع مواقع الأفرقة قد أُغلقت. وزاد عدد من التفجيرات الصغيرة في دمشق وما حولها، بما في ذلك الانفجار الذي وقع في 15 آب/أغسطس 2012 خارج مقر البعثة (فندق داما روز)، من القلق إزاء استقرار دمشق مستقبلا. واستمع مجلس الأمن إلى إحاطة من الأمانة العامة عن تنفيذ ولاية البعثة عملا بقرار المجلس 2059 (2012). ونظرا لعدم إجراء أي مناقشة أخرى بشأن مستقبل البعثة أو اتخاذ قرار جديد في هذا الشأن، أوقفت البعثة عملياتها في منتصف ليلة 19 آب/أغسطس 2012. وشرعت البعثة فعليا منذ ذلك الحين في أنشطة التصفية، التي استمرت تقريبا حتى نهاية تشرين الأول/أكتوبر 2012.
	باء - مبادرات دعم البعثة
	14 - قام عنصر دعم البعثة، تلبية للحاجة إلى دمج مواقع الأفرقة، بإغلاق خمسة مواقع في الموعد المحدد في 22 تموز/يوليه 2012، وقام بعد ذلك بتنفيذ قرار خفض عدد المراقبين العسكريين من 300 إلى 150 في أوائل آب/أغسطس 2012. وعلاوة على ذلك، اتُّخذ في منتصف آب/أغسطس 2012 قرار بإغلاق مواقع الأفرقة المتبقية في كل من حمص ودير الزور وحلب. وفي 19 آب/أغسطس 2012، أوقف موقع الفريق المتبقي في ريف دمشق عملياته، وبحلول 20 آب/أغسطس 2012، كانت البعثة قد بدأت إعادة المراقبين العسكريين المتبقين، البالغ عددهم 150، إلى أوطانهم، وانتهت هذه العملية في 24 آب/أغسطس 2012، ثم أعقبها رحيل رئيس البعثة في اليوم التالي.
	15 - وبحلول 30 أيلول/سبتمبر 2012، أصبحت البعثة تضم 54 فردا، منهم 27 موظفا دوليا و 27 موظفا وطنيا. وكان مراقبان عسكريان متبقيان قد نُقلا إلى مكتب الممثل الخاص المشترك للأمم المتحدة وجامعة الدول العربية إلى سوريا.
	16 - وبعد إنشاء مكتب الممثل الخاص المشترك في دمشق، قدمت البعثة الدعم لهذا المكتب عن طريق توفير المرافق المكتبية والمعدات والدعم الإداري واللوجستي والخدمات الأمنية اللازمة إلى حين الانتهاء من تصفية البعثة. وبحلول 15 تشرين الثاني/نوفمبر 2013، كان جميع موظفي البعثة قد نقلوا إلى مكتب الممثل الخاص المشترك أو أُنهيت خدمتهم في البعثة أو أُعيدوا إلى مركز عملهم الأصلي.
	17 - وخلال فترة التصفية، قامت البعثة فعليا بالتصرف في أصولها. فقد أتمت البعثة مهمة التصرف في نحو 700 من الأصول غير المستهلكة، وهي أصول نُقل ما يقارب 40 في المائة منها إلى مكتب الممثل الخاص المشترك. أما ما تبقى من أصول البعثة ومخزونها من اللوازم المستهلكة، فقد نُقل إلى بعثات حفظ السلام المجاورة أو إلى احتياطي الأمم المتحدة.
	18 - وتتعلق أساسا النفقات البالغ مجموعها 100 530 6 دولار للفترة 2012/2013 بإعادة المراقبين العسكريين والموظفين المدنيين المؤقتين إلى أوطانهم. ففي أوائل أيلول/سبتمبر 2012، لم يتبق سوى موظفي دعم البعثة الأساسيين اللازمين لإنهاء أنشطة التصفية. وفيما يتعلق بالسفر في مهام رسمية، تعزى النفقات أساسا إلى نشر موظفين دوليين منتدبين لأداء مهام مؤقتة بما يكفل إنجاز المهام الأساسية. غير أنه بالنظر إلى الحالة الأمنية السائدة، تم الحد من السفر داخل منطقة البعثة. وبالإضافة إلى ذلك، فقد تطلبت مركبات البعثة إصلاحات كبيرة ومكلفة بسبب الأضرار الناجمة عن الحوادث المتصلة بالحالة الأمنية. أما انخفاض الاحتياجات في إطار بند المرافق والهياكل الأساسية، فهو ناجم عن انخفاض عدد مواقع الأفرقة خلال الفترة المشمولة بالتقرير.
	جيم - التعاون مع بعثات المنطقة
	19 - تمّت تلبية احتياجات البعثة من موظفي الدعم وفقا لمبادئ استراتيجية تقديم الدعم الميداني على الصعيد العالمي، أي بالانتداب المؤقت لموظفين من بعثات مجاورة، مع تلقي الدعم الإداري من القدرات المتاحة في البعثات الموجودة في المنطقة. ومن أجل تحقيق الكفاءة وتخفيف أثر النشر في الجمهورية العربية السورية، تمّت الاستفادة بشكل كامل من قدرات الدعم اللوجستي لمركز الخدمات العالمي في برينديزي بإيطاليا وقوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان وقوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك، طيلة فترة نشر البعثة.
	20 - وواصلت البعثة تعاونها المثمر مع فريق الأمم المتحدة القطري في الجمهورية العربية السورية وغيره من كيانات الأمم المتحدة الموجودة في المنطقة. ونتيجة لتصفية البعثة، نُقل 40 في المائة من أصولها غير المستهلكة إلى مكتب الممثل الخاص المشترك. أما الأصول المتبقية فنُقلت إلى قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك (31 مركبة مصفحة)، وهيئة الأمم المتحدة لمراقبة الهدنة (13 مركبة مصفحة)، واحتياطي الأمم المتحدة (لا سيما 109 مركبات غير مدرعة و 159 صنفا من معدات الاتصالات). وبالإضافة إلى ذلك، نُقلت 21 مركبة مصفحة، على سبيل الإعارة لمدة ثلاثة أشهر، إلى إدارة شؤون السلامة والأمن التابعة للأمانة العامة في الجمهورية العربية السورية ليستخدمها بشكل استثنائي جميع أعضاء فريق الأمم المتحدة القطري، بما يتيح لموظفي الأمم المتحدة في الوكالات والصناديق والبرامج مواصلة أداء مهامهم في ظروف أمنية آخذة في التدهور الشديد، ريثما تنتهي هذه الجهات من عمليات الشراء الخاصة بها.
	ثالثا - أداء الموارد
	النفقات في الفترة من 1 تموز/يوليه 2012 إلى 30 حزيران/يونيه 2013
	(بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الفئة
	النفقات
	العسكريون وأفراد الشرطة
	المراقبون العسكريون
	1 262,9
	الوحدات العسكرية
	-
	شرطة الأمم المتحدة
	-
	وحدات الشرطة المشكـَّـلة
	-
	المجموع الفرعي
	1 262,9
	الموظفون المدنيون
	الموظفون الدوليون
	180,8
	الموظفون الوطنيون
	133,4
	متطوعو الأمم المتحدة
	-
	المساعدة المؤقتة العامة
	1 737,9
	المجموع الفرعي
	2 052,1
	التكاليف التشغيلية
	الأفراد المقدمون من الحكومات
	-
	مراقبو الانتخابات المدنيون
	-
	الخبراء الاستشاريون
	-
	السفر في مهام رسمية
	1 774,7
	المرافق والهياكل الأساسية
	331,5
	النقل البري
	344,4
	النقل الجوي
	-
	النقل البحري
	-
	الاتصالات
	167,1
	تكنولوجيا المعلومات
	156,2
	الخدمات الطبية
	6,7
	المعدات الخاصة
	-
	اللوازم والخدمات والمعدات الأخرى
	434,5
	المشاريع السريعة الأثر
	-
	المجموع الفرعي
	3 215,1
	إجمالي الاحتياجات
	6 530,1
	الإيرادات المتأتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين
	162,4
	صافي الاحتياجات
	6 367,7
	التبرعات العينية (المدرجة في الميزانية)
	-
	مجموع الاحتياجات
	6 530,1
	رابعاً - تحليل النفقات()
	النفقات

	المراقبون العسكريون
	262.9 1 دولار
	21 - تتعلق أساسا النفقات البالغة 900 262 1 دولار ببدلات الإقامة المقررة للبعثة وتكاليف السفر وما يتصل بها من تكاليف إعادة 277 مراقبا عسكريا إلى أوطانهم على مراحل.
	النفقات

	الموظفون الدوليون
	180.8 دولار
	22 - تتعلق النفقات البالغة 800 180 دولار بمرتبات أحد الموظفين الدوليين وما يتصل بها من تكاليف، قُيدت بالخطأ ضمن هذه الفئة من الميزانية عوض أن تُقيد تحت بند المساعدة المؤقتة العامة.
	النفقات

	الموظفون الوطنيون
	133.4 دولار
	23 - تتعلق النفقات البالغة 400 133 دولار ببدلات الإعالة وتدابير أمن أماكن إقامة الموظفين الوطنيين المؤقتين، التي قُيدت بالخطأ ضمن هذه الفئة من الميزانية عوض أن تُقيد تحت بند المساعدة المؤقتة العامة.
	النفقات

	المساعدة المؤقتة العامة
	737.9 1 دولار
	24 - جرى تكبد النفقات البالغة 900 737 1 دولار لتغطية المرتبات وما يتصل بها من تكاليف خلال الفترة من 1 تموز/يوليه إلى 30 أيلول/سبتمبر 2012 لما متوسطه 6 موظفين دوليين مؤقتين و 36 موظفا وطنيا مؤقتا يؤدون مهام أساسية، بما فيها مهام فنية ومهام دعم ومهام أمنية. 
	النفقات

	السفر في مهام رسمية
	774.7 1 دولار
	25 - تتعلق النفقات البالغة 700 774 1 دولار بتكاليف السفر وبدلات الإقامة اليومية المقررة للموظفين الدوليين المنتدبين لأداء مهام مؤقتة خلال الفترة من 1 تموز/يوليه إلى 30 أيلول/سبتمبر 2012 من أجل أداء مهام أساسية، بما فيها مهام فنية ومهام دعم ومهام أمنية.
	النفقات

	المرافق والهياكل الأساسية
	331.5 دولار
	26 - تتعلق أساسا النفقات البالغة 500 331 دولار باستئجار أماكن مخصصة للمكاتب في دمشق واقتناء معدات أساسية للأمن والسلامة.
	النفقات

	النقل البري
	344.4 دولار
	27 - تتعلق أساسا النفقات البالغة 400 344 دولار بإصلاح وصيانة المركبات، ولا سيما المركبات المصفحة، وما يتصل بها من قطع غيار.
	النفقات

	الاتصالات
	167.1 دولار
	28 - تتعلق أساسا النفقات البالغة 100 167 دولار بخدمات الاتصالات التجارية، بما في ذلك توفير خدمة الإنترنت، وخدمات الهواتف المحمولة والساتلية، واقتناء معدات اتصالات أساسية، مثل الهواتف الساتلية.
	النفقات

	تكنولوجيا المعلومات
	156.2 دولار
	29 - جرى أساسا تكبد النفقات البالغة 200 156 دولار لاقتناء أجهزة إرسال رقمية ومحولات للشبكات، فضلا عما يتصل بذلك من خدمات تكنولوجيا المعلومات وقطع الغيار.
	النفقات

	الخدمات الطبية
	6.7 دولار
	30 - تتعلق النفقات البالغة 700 6 دولار بالخدمات الطبية التي حصل عليها الموظفون من مرافق طبية خارجية، وباقتناء لوازم طبية.
	النفقات

	اللوازم والخدمات والمعدات الأخرى
	434.5 دولار
	31 - تعزى أساسا النفقات البالغة 500 434 دولار إلى خدمات مكافحة الألغام التي قدمها مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع، بما في ذلك نشر خبراء فنيين لدعم أنشطة التحليل بعد الانفجارات، وتقديم المشورة التقنية في عين المكان بشأن أخطار المتفجرات والأسلحة، وتنظيم دورات تدريبية بشأن تحديد أخطار المتفجرات والأجهزة المتفجرة المرتجلة.
	خامسا - الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها
	32 - الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها فيما يتصل بتمويل بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في الجمهورية العربية السورية هي كالتالي:
	(أ) تخصيص الاعتماد البالغ 100 530 6 دولار الذي سبق للجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية أن أذنت به للبعثة للفترة من 1 تموز/يوليه إلى 30 حزيران/يونيه 2013؛
	(ب) تحديد الأنصبة المقررة فيما يتعلق بكامل المبلغ الوارد في الفقرة الفرعية (أ) أعلاه.

